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Sprachgefithl und Sprachgetvifjen
Dr, Hang Rubd. Schmid
Dem , Sprachipiegel” sum fiinfzigiten Geburtstag

Die {tarfe Strahlung der englifch {prechenden Welt findet ihren
Qusdruct nicht ulegt in einer lebhaften Uberfesungstitigteit aud dem
Gnglifchen. Dasd bezieht fich nicht blop auf den Roman und anbdere
Bucdhwerte, fondern auch auf bdie Tagesliteratur. LWer {iber bdie
Quellen unferer Jeitungen einigermapen BVe{cheid weifs, fann auf
Grund {pracdhlicher Mertmale mit Leichtigteit feftitellen, weldhe BVei-
trage aus dem Englifchen, welche ausd dem Frangdiijchen fiberfest und
welche in deutfcher Sprache verfaht worden find. Der Laie witrde
fich mandhymal wundern iiber den Dedeutenden AUnteil anglifanifder
Quellen an {einem tdglichen Lefeftoff.

Sch habe weder Urfache noch Abficht, mich {iber diefe Entwidlung
su beflagen, arbeite ich doch felbft ald Schmweizer NRedattor bdesd
«Reader’s Digest> auf diefem Bebiet der Lermittlung. Die LTat-
fachen allein geigen uns, wie fehr unfer Abendland heute im Schatten
ber Woltenfrager deg Weftens {teht. AUber diefe Crfenntnig follte
unfer {prachliches Gemwiffen {harfen, ftatt ed abzuftumpfen, wie ed
leiber allzunft gefchieht.

Die {aloppe — und meift {chlechtbezahlte — Lberfesung ift heute
an der Tagedordnung. Jumeift {himmern Syntar und Spracdge-
brauch des LUrterted noch durch dag deut{che Gewand hindurdh. Nur
ein paar BVeifpiele: Der AUmerifaner verfteht ed, mit wenig Worten
oiel zu fagen; dafitr (@ft er oft den Lefer die Iufammenhinge gwifchen
ben Glementen ervaten. Man fann dort aud) Partizivien durc) Vor-
anfeung von «more» Und «most» wie Adjeftive fteigern; in ber LUber-
fegung lautet e8 dann etwa {o: ,Der neue Lehrer war ermutigender,
bie neue Schule war begeifternder”. Dag ift gwar inbaltlich zu ver-
ftepen, namlich alg Vertitrzung der langeren Perfpettive eined Jleben-
faged, aber im Deut{chen (einftweilen noch) unzuldfiig. Die Dent-
bahnen unferer Sprache find noch feine AWutobabhnen. Ein anderer
Wipett: Die Jpradhliche Eigenart ded Umerifanifdhen, Komparative
obne das dazugehirende VergleichSobjeft ausdzufprechen, hat zu einer
gut amerifanifchen, aber vdllig undbeutichen Stilbliite im Slogan der
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»OwiBair” gefithre: ,Mehr Menfchen fliegen Heute weiter fitr weniger
Geld” — mwobet der Lefer {ic) die Vergleichsobjette sujammeniuchen
mufp.

€8 {dheint, dag Pofjefjivpronomen habe eine (uftbetonte BVedeu-
tung; darum wobl ift es im Ameritanifdhen in allen mbglichen BVer-
wendungen angutreffen, wo nach unferem Empfinden gar tein Vefis-
verhdltnig vorliegt. ,Mein Doftor”, ,Meine Budhhandlung” — das
witrde noch) angehen, — Wenn aber der Lberfeger {hreibt: ,AWahrend
ihrer Jahre an der Univerfitdt faufte fie fein neues Keid”, {o ift dag
nicht mehr deut{ch. Wir aber lefen heute {chon auf einem Buch den
Litel , ivich und feine Umgebung”, wasg genau genommen auch nicht
gang in Ordnung ift.

Seded Wort, jede Wendung {teht auBerdem in einem beftimmten
pipchologifchen Kraftfeld, tragt Schwingungen und Gegenfdse in fich,
bie su dem fchwer definierbaren Bereich ded Unterbewuften gehsren.
Wer eine Spradhe richtig und auch treffend {chreiben will, muf aufer
ber Grammatif nod) einiges andere fennen. €4 ift wie bei den Pflan-
gengefell{chaften: es gibt AUrten, die zufammenpaffen, und anbere, die
fich nicht vertragen. Da muf der Lberfeser aud ein gewiffenhafter
Gdrtner fein, damit wir mit den wertoollen Strduchern, Vaumen
-und BVlumen, die wir gleichfam mit den Lberfesungen geiftiger Werte
aug dem RAudland einfithren, nicht auch fprachliches Unfraut
wuchern laffen, bag wir nachher nicht mebr (odwerden.

Vornehmes Jeitungsdeutich

Wenn ein Generaldirvettor an der Uttiondrenverfammiung die allge-
meine Lage der Unternehmung von allen Seiten {hildert, oder wenn
ein Politifer dbarzulegen verfudht, wie unfer Land in die Welt einge-.
bettet fei, oder wenn einer vor Gemiifepflanern die Wusfichten der
heimifchen Droduttion im Hinblict auf die Einfuhr von verfchiedenen
Nachbarlandern her erbreert, turg, wenn {ich einer umfchaut und fagt,
wag er in einem engern oder weitern Kreife fieht: dann ift das feine
Umicdhau und fein Rundblict, fondern eg ift auf alle Falle ein «tour
d’horizon». Gp hat's von Hoch oben Herab nun {chon in die fleinen
Dorzeitungen und Lofalanzeiger eingeleuchtet.
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